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EN Please refer to the local collection and segregation rules for electrical and electronic equipment. Observe the regulations and do not dispose electrical and electronic equipment with cosumer waste. Proper disposal of used products helps to reduce their harmful effects on the environment and

human health. PL Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi zasadami zbidrki i segregaci sprzetu elektrycznego i elektronicznego. nalezy przestrzegaé przepisow i nie wyrzucac zuzytych produktow elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowe sktadowanie zuzytych

produktdw pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. GZ Seznamte se s mistnimi pravidly sbéru a tFidéni elektrickych a elektronickych zafizeni. Dodrzujte tyto predpisy a nevyhazujte opotiebované elektronické vyrabky spolu s normdlnim komunélnim odpadem.

Spravné skladovani opotFebovanych vyrobk pomahd omezit jejich Skodlivy vliv na prirodni prostredi a lidské zdravi. SK Informujte sa o miestnych pravidldch zberu a triedenia elektrickych a elektronickych zariadeni. Dodrzujte prosim predpisy a nelikvidujte pouzité elektronické vyrobky spolu s beznym

domovym odpadom. Spravna likviddcia pouZitych vyrobkov pomaha znizovat ich Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a fudskeé zdravie. LT Susipazinkite su vietinémis elektros ir elektronikos prietaisy surinkimo ir risiavimo taisykdémis. Laikykités jstatymuy ir panaudoty elektroniniy prietaisy neiSmeskite kartu su

buitinémis atliekomis. Tinkamas panaudoty produkty riSiavimas padeda sumazinti jy neigiama poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. LV Lidzu, skatiet vietgjos noteikumus par elektrisko un elektronisko iekartu savakSanu un noSkirsanu. ieverojiet noteikumus un neizmetiet nolietotos elektroniskos izstradajumus

kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Pareiza izlietoto produktu uzglabasana palidz samazint to kaitigo ietekmi uz vidi un cilveku veselibu. EE Vaadake elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja eraldamise kohalikke eeskirju. jargige eeskirju ja drge visake kasutatud elektroonikatooteid koos tavaliste

olmEJaatmetega Kasutatud toodete dige ladustamine aitab vahendada nende kahjulikku moju keskkonnale ja inimeste tervisele. DE Informieren Sie sich iiber die drtlichen Vorschriften fiir die Sammlung und Sortierung von Elektro- und Elektronikzubehor. Bitte beachten Sie die Vorschriften und entsorgen Sie

nicht mit dem normalen Hausmiill. Die sachgemaBe Lagerung gebrauchter Produkte tragt dazu bei, schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verringern. HU Kenuk olvassa el az elektromos és elektronikus berendezések gyijtésére

€ elku\nnnesere vonatkozo helyi szabdlyokat. tartsa be az elGirdsokat, és ne dobja ki a haszndlt elektronikai termékeket a normdl hiztartdsi hulladékkal. A haszndlt termékek megfelel taroldsa segit csokkenteni a kamyezetre 6 az emberi egészségre gyakorolt kiros hatdsukat. RO Va rugdm sé consultati regulile

locale pentru colectarea si separarea echipamentelor electrice si electronice. respectati reglementérile si nu aruncati produsele electronice uzate fmpreund cu deseurile menajere normale. Depozitarea corectd a produselor uzate ajutd la reducerea impactului nociv al acestora asupra mediului si sanatam umane.

81 Oglejte si lokalne predpise 7a zhiranje in locevanje elektriéne in elektronske opreme. upostevajte predpise in ne odvrzite rabljenih elektronskih izdelkov med obigajne gospodinjske odpadke. Pravilno skladistenje uporabljenih izdelkov pomaga zmanjSati njihov Skodljiv vpliv na okolje in zdravie ljudi. BG Mons,

BYXTE MECTHATE NPaBITA 32 CLOUPaHE 1 Pa3ALNSHE Ha ENEKTP/HECKO 1 e/1EKTPOHHO 060py/iBare. GNasBaiiTe pasnopeABHTE 1 He M3XBLPAITE UaN0N3BaHH NEKTDOHHM NPOAYKTH G 0bukHoBeHvTE BToB oTnabum. Mp CbXPaHEH/e Ha MPOYKTH CrIOMATa 33 HAMA/IABAHE Ha BPEAHOTO

M B3AEHCTBIE BLPXY OKO/HaTa cpeAa v wosewkoto apase. HR Molimo pogledajte lokalna pravila za prikupljanje i odvajanje elektritne i elektronicke opreme. pridrZavati se propisa i ne odlagati rabljene elektronicke pmlzvnde s uobicajenim kuénim otpadom. Ispravnn skladiStenje rabljenih proizvoda pomaze

smanjiti njihov Stetan utjecaj na okoliS i judsko zdravlje. UA by nacka, 38epHITsCA 40 Miclesinx npasiun 360Dy Ta PO3AINEHHA ENEKTDUIHOTO Ta NEKTOHHOM MPaBuN i He JiTE BUKOPYCTAHI eN1EKTPOHH] BUPOGU PasoM 3i 3BUYaiiHM NOBYTOBMM CMITTAM. [pasinbHe 30epiraHHs
BUKOPVICTaHIX MPOAIYKTIB ZJ0NOMArag 3MEHLUITH iX LWKIZLNMBIYE BM/IMB HA HABKO/IVLUHE CEPeA0BMILE Ta 3A10POBA NHOANHY

Gwarancja: Warunki gwarancji zamieszczone sq na stronie: http://www.dpm.eu/gwarancja = Warranty: The warranty terms are available at http://www.dpm.eu/gwarancja = Gewahrleistung: Die Garantiebedingungen finden Sie unter: http://www.dpm.eu/gwarancja
= [apanTus: YcnoBws rapaHTMi J0CTYNHbI Ha Be6-caiite: http://www.dpm.eu/gwarancja » Garantija: Garantijos salygos pateikiamos adresu: http://www.dpm.eu/gwarancja » Garantija: Ar garantijas noteikumiem var iepazities Seit: http://www.dpm.eu/gwarancja »
Garantii: Garantiitingimused on saadaval aadressil: http://www.dpm.eu/gwarancja = Zaruka: Podminky zdruky naleznete na adrese: http://www.dpm.eu/gwarancja = Zaruka: Zarucné podmienky sti dostupné na webovej stranke: http://www.dpm.eu/gwarancja = FapaHums:
[apaHLoHHuTE ycnoBus ca nybavKkyBaHK Ha cTpamua: hitp://www.dpm.eu/gwarancja
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ilt TV wall mount

Safety i ctions EN

Drogibas acij v

1. User's manual is a part of the product and it should be stored with the device.
2. Prior to the installation and use of the bracket, read carefully the user's manual and the technical specification of the product and follow its rules.
3. Bracket mounting should be done by specialized people with experience in assembly work. It is advisable to carry out a bracket installation with a help of a
second person.
4. The manufacturer is not liable for damages caused by: reckless and irresponsible use and assembly of the bracket: improper use of the bracket; improper
installation and use of the bracket or by failure to observe the technical specifications and operating instructions.
5. Before installation check the following:
a.if the mounting surface (wall) can support the weight of the wall mount and device thereon,
b. if there are no electrical cables, water or gas pipes in the mounting location. It is recommended to use wood and metal detector.
6. Mounting kit is designed for mounting on surfaces made of full bricks, concrete or wood. In other cases the user must purchase the mounting materials at a
specialized dealer.
7. Do not install the bracket above locations where people or animals might occur.
8. Do not install and use damaged bracket.
9. When mounting the bracket on wooden poles, make sure that the mounting screws are located in the middle of the pole.
10. When mounting the bracket in concrete walls pay attention not to put screws in the joints between the brick blocks.
1. Make sure to tighten the screws on the mounting surface. Be careful not to turn the screws, as it may cause damage and reduce the maximum load of the
handle.
12. Weight of the equipment attached to the bracket should not exceed the maximum load capacity of the bracket specified in the technical specification.
13. Make sure that the bracket is loaded symmetrically.
14. Check the tightness of the mounting bolts regularly.
15. Use a dry, soft cloth or brush for cleaning. Do not use scouring powder, strong detergents, alcohol or solvents.
16. The product is not a toy. The product and packaging in any case cannot be the subject of children's play.
17. The bracket is designed for indoor use.

Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa PL

1. LietoSanas pamaciba ir neatnemama izstradajuma dala un to nepieciesams uzglabat kopa ar ierici.
2. Pirms uzsakt kronsteina montazu un lietosanu lidzam uzmanigi izlasit $o lietosanas pamacibu un izstradajuma tehnisko specifikaciju, ka ari noteikti tas ievérot.
3. Kronsteina montazu javeic apmacitam specialistam ar montazas darbu veikSanas pieredzi.
4. Razotajs nav atbildigs par zaudgjumiem, kas var rasties un neatbilstosas kronsteina montazas un apkopes rezultata, ja kronsteinu izmanto ne-
attieciga veida, ja kronsteins ir uzstadits un lietots nesaskana ar tehnisko specifikaciju un lieto$anas pamacibu.
5. Pirms uzsakt saliksanu, parbaudit:
a. vai montazas virsma (siena) izturés kronsteina un uz ta uzstaditas tehnikas (televizora) svaru
b. vai kronsteina montazas vieta neatrodas elektriskie vadi vai idens- vai gazesvada caurules. Rekomendéta koksnes, metala un elektribas vadu izmantosana.
6. Kronsteinam pievienojams montazas komplekts paredzéts kronsteina montazai uz pilnkiegela, betona vai koka virsmam. Ja montazas virsmai ir cita kons-
trukeija, specializétaja veikala nepieciesams iegadaties attiecigus montazas materialus.
7. Neuzstadit kronsteinu vietas, kur zem ta var atrasties cilveki vai dzivnieki.
8. Neuzstadit un neizmantot bojatu kronsteinu.
9. Gadijuma, ja kronsteinu uzstada uz koka stabiem, parliecinaties, ka montazas skrives ieskrivétas staba vida.
10. Ja kronsteinu uzstada uz betona sienas, pieverst uzmanibu, lai skrives neatrastos spraugas starp paneliem.
11. Skrives ieskrivejot montazas virsma japieliek lielu spéku. Nepievilkt skrives parak ciesi lai tos nesabojatu, ar to var samazinat atlautu kronsteina slodzi.
12. Uz kronsteina uzstaditas tehnikas svars nevar parsniegt tehniska specifikacija noraditu atlauto kronsteina slodzi.
13. Slodze uz kronsteina nevar bat sadalita nevienmerigi.
14. Regulén parbaudit mnntézas skrﬂwu plewlksanu ké uz momazas virsmas, ta arvietd, kur kronsteins sawenots ar tehniku.

I\dzeklus
16. Produkts nav rotallieta. lerici un tas iepakojumu uzglabat bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta.
17. Kronsteins paredzets lietoSanai telpu iek$pusé.

EE

1 j on toote 0sa ja seda tuleb seadmega koos hoida.

1. Instrukeja obstugi jest integraing czgscia produktu i nalezy ja przechowywac wraz z urzadzeniem.
2. Przed rozpoczgciem montazu i uzytkowania uchwytu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz specyfikacja techniczng produktu oraz
bezwzglednie jej przestrzegac.
3. Montaz uchwytu powinien by¢ przez osoby ie w pracach
4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i i 2na i nieodpowiedzialng obstuga oraz montazem uchwytu; uzywaniem uchwytu w
sposéb niezgodny z przeznaczeniem; montazem oraz uzytkowaniem uchwytu niezgodnie z jego specyfikaca techniczng oraz instrukeja obstugi.
5. Przed rozpoczgciem montazu nalezy sprawdzié:
a. czy powierzchnia montazowa ($ciana) utrzyma cizar uchwytu wraz z zamocowanym na nim urzadzeniem,
b. czy w migjscu montazu nie znajduja si przewody elektryczne lub rury z woda/gazem. Zaleca sig uzycie detektora do drewna, metalu i przewodow elek-
trycznych.
6. Zestaw montazowy dotaczony do zestawu przeznaczony jest do montazu na powmrzchmach wykonanych 1 pefne] cegly, betonu Iub drewna. W przypadku
innego typu konstrukcji powierzchni montazowej nalezy zaopatrzyc sig w sklepie w dnie materiaty
7. Nie nalezy montowac uchwytu w miejscach, pod ktdrymi moga przebywac ludzie lub zwierzgta.
8. Nie nalezy montowat i uzywac uszkodzonego uchwytu.
9. W przypadku montazu uchwytu na drewnianych stupach nalezy upewnic sig, ze wkrety montazowe osadzone sa na $rodku stupa.
10. W przypadku montazu uchwytu na scianach betonowych nalezy zwrdei¢ uwage aby nie umieszczac wkretéw w spoinach pomigdzy pustakami.
1. Nalezy zwrdcic uwage aby mocno dokrecac wkrety w powierzchni montazowej. Nalezy uwazac aby nie przekreci¢ wkretéw, gdyz moga ulec uszkodzeniu i
2mnigjszy¢ dopuszczalne obciazenie uchwytu.
12. Waga urzadzen przymocowanych do uchwytu nie powinna przekraczaé dopuszczalnego obciazenia uchwytu wymienionego w specyfikacii technicznej.
13. Nie nalezy obeiazac uchwytu asymetrycznie.
14. Nalezy regularnie sprawdzac dokrecenie $rub montazowych, zar6wno w powierzchni montazowej jak i przy potaczeniu uchwytu z urzadzeniem.
15. Urzadzenie nalezy czyscic sucha i migkka szmatka. Do czyszczenia nie nalezy stosowac proszkdw do szorowania, alkoholu, rozpuszezalnikéw lub innych sil-
nych detergentdw.

16. Produkt nie jest zabawka. Urzadzenie i e nalezy pr ywac w migjscu dla dzieci i zwierzat.
17. Uchwyt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Podminky poutivani cz

1. Navod na obsluhu je neodlucitelnou soucdsti vyrobku a je nutno jej uchovavat spolu se zafizenim.
2. Pred provedenim montaZe a pouZitim drzaku se dikladné seznamte s timto nédvodem k obsluze a technickou specifikaci vyrobku a bezpodminetné je dodrzujte.
3. Montéz drzéku musi provadeét kvalifikované osoby, které maji zkusenosti s montaznimi pracemi. Montéz drzaku by mély provést dvé osoby.
4. Viyrobce nenese odpovédnost za Skody 6: neopatrnou a I obsluhou a montdzf drzaku; pouzivanim drzaku v rozporu s urcenim, montazi
a pouzivanim drzaku v rozporu s jeho technickou specifikaci a ndvodem k obsluze.
5. Drive nez zacnete montaz, zkontrolujte:
2. 2da montazni povrch (sténa) udrzi hmotnost drzéku spolecné s pfipevnénym k nému zafizenim,
b. zda se v misté montaze nenachdzejf elektrické vodice nebo trubky s vodou/plynem. Pouzijte detektor na drevo, kov a elektrické vodice.
6. Montdzni sada prilozend k souprave je urcena pro montdz na povrchy zhotovené z piné cihly, betonu nebo dreva. V/ pripadé jiného typu vrchni montézni kon-
strukee kupte ve specializované prodejné vhodny montdzni materidl.
7. Drzék nemontujte na mista, pod kterymi se mohou zdrZovat lidé nebo zvifata.
8. Poskozeny drzak nemontujte a nepouzivejte.
9.V pripadé montéze drzaku na dievéné sloupy se ujistéte, Ze montézni vruty se nachdzeji ve stiedu sloupu.
10. V pripadé montéze drzaku na betonové stény dévejte pozor, abyste nevkladali vruty do spar mezi tvarnicemi.
1. Dévejte pozor, abyste silné utahovali vruty v montdznim povrchu. Dévejte pozor na prekroucent vrutd, protoZe se mohou poskodit a sniit pripustné zatizeni
drzéku.
12. Hmotnost zafizenf pfipevnénych k drzéku nesmi prekrogit pripustné zafizeni drzaku uvedené v technické specifikaci.
13. Drzak nepretézujte asymetricky.
14. Pravidelné kontrolujte utazeni ich Sroubi, jak v im povrchu, tak i pfi spojeni drzaku se zafizenim.
15. Zafizen je nutno Cistit pomoci suchého a mékkého hadriku. K cisténi se nesmeéji pouzivat Cistict prasky, alkohol, rozpoustédia nebo jiné silné detergenty.
16. Tento vyrobek nenf hracka. Zafizeni a obal je nutné uchovévat na misté nedostupném pro déti a zvifata.
17. Drzdk je urcen pro vnitfni pouzitf.

Bezpeénostné odporiiéania SK

1. Pouzivatelskd prirucka je integralnou sticastou vyrobku a ndlezite ju uchovavajte spolu so zariadenim.
2. Predtym, ako drziak zacnete montovat a pouzivat ho, dokladne sa obozndmte s obsahom tejto pouzivatel'skej prirucky a s technickou Specifikdciou vyrobku,
a bezpodmienecne dodrZiavate v nich uvedené pokyny.
3. Drziak musia montovat osoby, ktoré maju ndlezité znalosti a skisenosti s vykondvanim montdznych préc tohto typu
4, Vymhca ipoveda za Skody spd dpovednou obsluhou a montdzou drZiaka; pouzivanim drZiaka v rozpore s jeho urcenim; montd-
Zoua pouzivanim drziaka v rozpore s jeho technickou Specifikdciou a s pouzivatelkou prirugkou.
5. Pred zacatim montaze skontrolujte:
a. ¢i montazny podklad (stena) udrzi véhu drziaka a drzaného zariadenia:
b. ¢i sa na mieste montaze nenachddzaju elektrické kable alebo vodovodné/plynové rozvody. Odporticame pouzivat detektor na drevo, kov a elektrické kable.
6. Montdzna stiprava dodand spolu s vjrobkom je uréend na montaz drziaka na podkladoch z pinej tehly, betdnu alebo z dreva. V pripade, ak je montazny podklad
2iného materidlu, v $pecializovanom obchode zadovézte vhodné montdzne pruky.
1. Drziak nemontujte na miestach, pod ktorymi ¢asto prebyvajti ludia alebo zvieratd.
8. Nemontujte ani nepouzivajte poskodeny drziak.
9.V pripade montée drziaka na drevenjch stipoch sa uistite, & sil montazne skrutky pevie osadené v strede stipa.
10. Pri montdZi drziaka na betdnovych stendch ddvajte pozor, aby skrutky neboli upevnené v $kdrach medzi blokmi.
1. Dévajte pozor, aby skrutky boli v montdznom podklade néleZite silno dotiahnuté. Avak dévajte pozor, aby ste skrutky neutiahli prilis silno, aby sa neposkodili,
aaby sa nezniZilo pripustné zatazenie drZiaka.
12. \idha zariadent, ktoré st upevnené k drziaku, v Ziadnom pripade nesmie prekrogit pripustnti nosnost drziaka, ktord je uvedend v technickej $pecifikicii.
13. Drziak nezatazujte nesymetricky.
14. Pravidelne kontrolujte dotiahnutie montdznych skrutiek, ktoré upeviiuju drziak v montaznom podklade, ako aj zariadenie v drZiaku.
15. Zariadenie Cistite suchou a makkou ickou. Na istenie Zivajte drsné Cistiace iedky, alkohol, rozpustadid alebo akékolvek iné prostriedky so
silnym téinkom.
16. Vyrobok nie Je hracka. Zariadenie a obal uchovajte na bezpegnom mieste mimo dosahu deti a zvierat.
17. Drziak je urGeny na pouzivanie v interiéri.

Saugaus jimo i T

1. Naudojimo instrukeija yra neatskiriama gaminio dalis ir j bitina laikyti kartu su prietaisu.
2. Prie$ montuojant ir naudojant laikikij atidziai susipazinti su produkto naudojimo instrukcija ir technine specifikacija bei grieztai jos laikytis.
3. Laikiklio montavimo darbus turéty atlikti kvalifikuoti asmenys, turintys montavimo darbo patirties. Rekomenduojama, kad laikiklio montavimo darbus atlikty
2 asmenys.
4. Gamintojas neatsako uz Zala, padaryt del: ir
dojimo ne pagal jo techning specifikacija ir naudojimo instrukcija.
5. Prie$ pradedant montavimo darbus bitina patikrinti:
2. ar montavimo pavirsius (siena) iSlaikys laikiklio su pritvirtintu ant jo jrenginiu svorj,
b. ar montavimo vietoje néra elektros laidy ar vandens (dujy) vamzdziy. Rekomenduojama naudoti medienos, metalo ir elektros laidy detektorius.
6. Rinkinyje prldedamas momawmo rmkmys skirtas tvirtinti prie pilnaviduriy plyty, betono ar medienos pavirsiy. Jeigu montavimo pavirsiaus konstrukcija yra
kitokia, bitina speci éje jsigyti atitinkamy medziagy.
1. Laikiklio nereikéty montuoti wetuse po kuriomis gali bati Zmoniy ar gyvany.
8. Nemontuoti ir nenaudoti pazeisto laikiklio.
9. Jeigu laikiklis montuojamas ant mediniy stulpy, bitina jsitikinti, kad montavimo varztai sriegiami stulpo viduryje.
10. Jeigu laikiklis montuojamas ant betono sienos, bittina atkreipti démesj, kad sraigtai nebiity sriegiami j tarpus tarp tustiaviduriy bloky.
1. Atkreipti demesj, kad varztai bity stipriai jsriegiami j montavimo pavirsiy. Atkreipti démes], kad sraigtai nebaty perverziami, nes galima juos sugadinti, dél ko
sumazgja laikiklio leistina apkrova.
12. Prie laikiklio tvirtinamy jrenginiy svoris negali vir$yti techninéje specifikacijoje nurodytos leistinos laikiklio apkrovos.
13. Negalima laikiklio apkrauti netolygiai.
14. Butina reguliariai tikrinti, ar montavimo varZtai gerai jsriegti j montavimo pavirsiy ir suverzti laikiklio ir jrenginio jungtyse.
15. Prietaisg valykite sausa ir minksta $luoste. Valymui nenaudokite milteliy $veitimui, alkoholio, tirpikliy ir kity stipriy valikliy. Gaminys néra Zaislas.
16. Prietaisa ir jo pakuote laikykite vaikams ir gyvinams nepasiekiamoje vietoje.
17. Laikiklis skirtas naudoti patalpy viduje.

laikiklio

laikiklio naudojimo ne pagal paskirtj; laikiklio montavimo ir nau-

2. Enne kaepideme paigaldamist ja kasutamist tuleb hoolikalt abi lugeda allolev kasutusjuhend ja toote tehnilised andmed ning neid rangelt jargida.
3. Kaepideme peaks toimuma isikute poolt, kellel on monteerimistddde kogemus.
4. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on pohjustatud: kiepideme hooletust ja vastutustundetust kéitlemisest ja monteerimisest: kdepideme valesti kasutami-
sest; kdepideme ja ine ei vasta selle kirjeldustele ja i
5. Enne monteerimise alustamist kontrollige:
a. kas kinnituspind (sein) toetab kronsteini raskust koos selle kiilge kinnitatud seadmega:
b. paigalduskohas poleks elektrijuhtmeid ega vee-/gaasitorusid. Puidu-, metalli- ja i on soovitatav kasutada detektorit.
6. Komplekti kuuluv kinni on ette nahtud tahketest tellistest, betoonist véi puidust pindadele. Erinevat tiliipi kinnituspinna kon-
struktsiooni jaoks tuleks hankida i poest sobivad pai jalid.
7. Arge paigaldage kéepidet kohtadesse, kus v]ivad viibida inimesed vai loomad.
8. Arge paigaldage ega kasutage kahjustatud kdepidet.
9. Kaepideme puitpostidele kinnitamisel veenduge, et kinnituskruvid on asetatud posti keskele.
10. Kéepideme monteerimisel betoonseintele olge ettevaatlik, et mitte tihendada kruvisid plokkide vahele.
11. Tahelepanu tuleks juhtida sellele, et kruvid saaks pinnale korralikult kinnitatud Kruvisid mitte kinnitada, kui need véivad olla kahjustatud, vahendades kéepi-
deme lubatud koormust.
12. Kéepidemele kinnitatud seadmete kaal ei tohiks iiletada kéepideme tehnilistes juhistes kirjeldatud kaalu.
13. Arge asetage kaepldemele raskust asiimmeetriliselt.
14. Kontrollige regul ide tihedust nii pai kui ka kéepideme iihendamisel seadmega.
15. Puhastage seade kuiva ja pehme lapiga. Arge kasutage puhastamiseks puhastusvahendeid, alkoholi, lahusteid ega muid tugevaid pesuvahendeid.
16. Toode ei ole ménguasi. Hoidke seadet ja pakendit lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas.
1. Kaeplde on ette nahtud siseruumides kasutamiseks.

fiir den G h DE

1. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produktes und muss zusammen mit dem Gerat aufbewahrt werden.

2. Vor der Montage und Verwendung der Halterung muss diese Gebrauchsanweisung und technische Spezifikation des Produkts gelesen werden und die in ihr
enthaltenen Anweisungen sind einzuhalten.

3. Die Montage muss von ausgebildeten Personen durchgefiihrt werden, die iiber Erfahrung bei Montagearbeiten verfiigen. Es wird empfohlen, dass die Montage
der Halterung von 2 Personen durchgefiihrt wird.

4. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch eine unvorsichtige und falsche Bedienung und Montage der Halterung: eine Nutzung der
Halterung entgegen des Bestimmungszwecks; eine Montage und Nutzung der Halterung entgegen seiner technischen Spezifikation und Gebrauchsanleitung
entstehen.

5. Vor der Montage muss gepriift werden, ob:

a. die Montageflache (die Wand) das Gewicht der Halterung einschlieBlich Gerét tragt,
b. sich an der Montagestelle elektrische Leitungen oder Wasser-/Gasrohre befinden. Es wird empfohlen, einen Detektor fiir Holz, Metall und elektrische Lei-
tungen zu verwenden.

6. Das der Halterung beigelegte Montageset ist fiir die Montage auf Fléchen aus Vollziegeln, Beton oder Holz bestimmt. Bei einem anderen Aufbau der Monta-
geoberfliche muss geeignetes Befestigungsmaterial verwendet werden.

7. Die Halterung muss an Stellen befestigt werden, unter denen sich keine Personen oder Tiere aufhalten kinnen.

8. Eine beschédigte Halterung darf nicht montiert oder verwendet werden.

9. Bei Montage der Halterung an | ilern muss si werden, dass die M in der Mitte des Pfeilers befestigt werden.

10. Wenn die Halterung an Betonwanden befestigt wird, muss darauf geachtet werden, dass die Schrauben nicht in den Fugen befestigt werden.

11. Es muss darauf geachtet werden, dass die Schrauben richtig festgeschraubt werden. Es muss darauf geachtet werden, dass die Schrauben nicht iiberdreht
werden, da diese dadurch beschédigt und die zuldssige Belastung der Halterung dadurch reduziert werden kannte.

12. Das Gewicht der in der Halterung befestigten Gerate darf die in den technischen Daten genannte zuldssige Belastung der Halterung nicht iiberschreiten.

13. Die Halterung darf nicht asymmetrisch belastet werden.

14. Es muss regelmaBig gepriift werden, ob die Befestigungsschrauben fest in der Montageflache und im Gerét sitzen.

15. Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen und weichen Tuch. Verwenden Sie fiir die Reinigung keine Scheuermittel, Alkohol, Losungsmittel oder andere
starke Reinigungsmittel.

16. Das Produkt ist kein Spielzeug. Das Gerét und seine Verpackung sollten auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren aufbewahrt werden.

17. Die Halterung ist fiir den Einsatz in Raumen bestimmt.

agi tandcsok HU
1. Ahaszndlati utmutata a termék SIEIVes reszet kepezl ésa keszulekke\ egyiitt kell tartani.
. Atartd és eld olvassa el ezt a hasznélati (tmutatdt és a termék miiszaki jellemzéit, és szigortan

tartsa be azokat.

3. A fogantyt felszerelését az dsszeszerelési munkaban jértas szakember végezheti.

4. A gyarté nem vallal feleldsséget az olyan kdrokért, amelyeket: a fogantyti gondatlan és feleldtlen kezelése és felszerelése okozott;: a fogantyiit a rendel-
tetésszer(i haszndlattal dssze nem egyeztethetd médon haszndlja: a tartd dsszeszerelése és hasznédlata nem felel meg annak miiszaki specifikdcidjanak és
haszndlati titmutatdjanak.

5. A telepités megkezdése eldtt ellendrizze:

a. arogzitési feliilet (fal) elbirja-e a tartd stlyét a részerelt eszkdzzel,
b. a begpités helyén nincsenek elektromos vezetékek vagy viz-/gézcstvek. Fa-, fém- és elektromos vezetékekhez detektor hasznélata javasolt.

6. A készletben taldlhatd rogzitdkészlet timor téglabol, betonbol vagy fabol készillt feliiletekre vald felszerelésre szolgél. A szerelési feliilet eltérd kialakitdsahoz
szerezzen be megfeleld szerelési anyagokat egy szakkereskeddtdl.

7. Ne szerelje fel a tartdt olyan helyre, ahol emberek vagy llatok tartdzkodhatnak.

8. Ne szereljen fel és ne hasznaljon sériilt foganty(t.

9. Amikor a tartét faoszlopokra szereli, iigyeljen arra, hogy a rogzitdcsavarok az oszlop kézepén legyenek.

10. Ha a tartot betonfalra szereli, igyeljen arra, hogy az iireges téglék kozotti llesztésekbe ne helyezzen csavarokat.

11. Ugyeljen a rogzitési feliilet csavarjainak erds meghtizésdra. Ugyeljen arra, hogy ne hiizza tiil a csavarokat, mert megsériilhetnek, és csokkenthetik a megen-

gedett kapacitést kezelni a terhelést.
12. Atartdra rogzitett eszkazok stilya nem haladhatja meg a tarté miszaki leirasban feltiintetett megengedett terhelését.
13. Ne terhelje aszimmetrikusan a fugantyut
14, ellendrizze a rogzitd 4t mind a rogzitési feliileten, mind a konzol és a készillék csatlakozdsandl.
15. Tisztitsa meg a késziiléket egy széraz és puha ruhdval. Ne hasznéljon suruloport alkoho\t oldoszert vagy mas erds tisztitdszert a tisztitashoz.
16. A termék nem jéték. A késziiléket és a lést tartsa tévol s
17. A tartd beltéri haszndlatra késziilt.

Sfaturi de siguranta RO

1. Manualul de |nstruc(|um este parte integrantd a produsului si trebuie pastrat impreund cu dispozitivul.
2. Tnainte de a tncepe instalarea §i utilizarea suportului, citti cu atentie acest manual de instructiuni si specificatiile tehnice ale produsului si respectati-le cu
strictete.
3. Montarea manerului trebuie efectuata de persoane specializate cu experientd in lucrari de asamblare.
4. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de: manipularea i instalarea neglijent si iresponsabila a manerului; utilizarea manerului intr-o ma-
niera neconforma cu utilizarea prevazuta; asamblarea si utilizarea suportului neconforme cu specificatiile tehnice si manualul de instructiuni ale acestuia.
5. Inainte de aincepe instalarea, verificati:
a. daca suprafata de montare (peretele) va suporta greutatea suportului cu dispozitivul montat pe acesta,
b. cain locul instalarii nu exista fire electrice sau conducte de apa/gaz. Se recomanda folosirea unui detector pentru lemn, metal si fire electrice.
6. Trusa de montare inclusa in kit este destinata montarii pe suprafete din caramida plina, beton sau lemn. Pentru un alt tip de constructie a suprafetei de
montare, obtineti materiale de montare adecvate de la un comerciant specializat.
7. Numontati suportul fn locuri unde pot sta oameni sau animale.
8. Nu instalati si nu utilizati un méner deteriorat.
9. Cand instalati suportul pe stalpi de lemn, asigurati-va ca suruburile de montare sunt agezate i centrul stalpului.
10. Cand montati suportul pe pereti de beton, avet grija sa nu plasati suruburi in rosturile dintre caramizile goale.
11. Acordati atentie sa strangeti ferm suruburile de pe suprafata de montare. Aveti grija sa nu strangeti excesiv suruburile, deoarece acestea pot fi deteriorate
si pot reduce capacitatea admisa sarcina manerului.
12. Greutatea dispozitivelor atasate la suport nu trebuie sa depaseasca sarcina admisé a suportului mentionat in specificatia tehnicé.
13. Nuincarcati manerul asimetric.
14. Verificatj regulat strangerea suruburilor de montare, atat in suprafata de montare, cat si la legétura dintre suport si dispozitiv.
15. Curatati dispozitivul cu o carpa uscata si moale. Nu folositi praf de curatat, alcool, solventj sau alti detergenti puternici pentru curatare.
16. Produsul nu este o jucarie. Nu lasati dispozitivul i ambalajul fa indeména copiilor $i a animalelor de companie.
17. Suportul este destinat utilizarii in interior.




Varnostni nasveti N

Sigurnosni savjeti HR

1. Navodila za uporabo so sestavni del izdelka in jih je treba hraniti skupaj z napravo.
2. Pred zacetkom namestitve in uporabe drZala natanno preberite ta prirocnik z navodili in tehnicne specifikacije izdelka ter jih dosledno upostevajte.
3. Montazo rocaja naj izvajajo specializirane osebe z izkusnjami pri montaznih delih.
4. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, nastalo zaradi: malomarnega in neodgovornega ravnanja in namestitve rocaja; uporaba rocaja na nacin, ki ni v skladu z
njegovo predvideno uporabo; sestavljanje in uporaba drZala v nasprotju z njegovimi tehnicnimi specifikacijami in navodili za uporabo.
5. Pred zacetkom namestitve preverite:
a. ali bo montazna povrsina (stena) nosila teZo drzala z napravo, namesteno na njej,
b. da na mestu namestitve ni elektricnih Zic ali vodovodnih/plinskih cevi. Priporogliiva je uporaba detektorja za les, kovina in elektricne Zice.
6. Montazni komplet, ki je v kompletu, je namenjen montazi na povrsine iz polne opeke, betona ali lesa. Za drugacno konstrukcijo montazne povrsine nabavite
ustrezen montazni material pri specializirani trgovini.
7. Drzala ne namestajte na mesta, kjer se lahko zadrzujejo ljudje ali Zivali.
8. Ne namestajte ali uporabljajte poskodovanega rocaja.
9. Pri namescanju drZala na lesene drogove se prepricajte, da so pritrdilni vijaki nastavljeni na sredino droga.
10. Pri names¢anju drzala na betonske stene pazite, da v spoje med votlimi opekami ne vstavite vijakov.
1. Pazite, da trdno privijete vijake na montazni povrsini. Pazite, da vijakov ne zategnete prevec, saj se lahko poskodujejo in zmanj$ajo dovoljeno zmogljivost
obvladati obremenitev.
12. Teza naprav, pritrjenih na drzalo, ne sme presegati dovoljene obremenitve drzala, navedene v tehnicni specifikaciji.
13. Rotaja ne obremenjujte asimetricno.
14. Redno preverjajte zategnjenost pritrdilnih vijakov, tako na montazni povrsini kot na spoju med nosilcem in napravo.
15. Napravo ocistite s suho in mehko krpo. Za Gistenje ne uporabljajte Cistilnih praskov, alkohola, topil ali drugih mocnih detergentov.
16. lzdelek ni igraca. Napravo in embalaZo hranite izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.
17. Drzalo je namenjeno za notranjo uporabo.

1. Upute za uporabu sastavni su dio proizvoda i treba ih Cuvati uz uredaj.
2. Prije pocetka postavijanja i koristenja drzaca pazljivo procitajte ovaj prirucnik s uputama i tehnicke specifikacije proizvoda te ih se strogo pridrzavajte.
3. Montazu rucke trebaju izvesti specijalizirane osobe s iskustvom u montaznim poslovima.
4. ProizvodaC ne odgovara za Stetu nastalu: nemarnim i neodgovornim rukovanjem i ugradnjom rucke: koristenje rucke na nacin koji nije u skladu s njezinom
namjenom; sastavljanje i uporaba drZaca nije u skladu s njegovom tehnickom specifikacijom i prirucnikom s uputama.
5. Prije pocetka instalacije provjerite:
a. hoce li montaZna povrsina (zid) izdrZati teZinu drZaca s uredajem montiranim na njemu,
b. da na mjestu postavljanja nema elektricnih Zica ili cijevi za vodu/plin. Preporuca se koristiti detektor za drvo, metal i elektricne Zice.
6. Komplet za montaZu koji se nalazi u kompletu namijenjen je za montazu na povrsine od pune cigle, betona ili drva. Za drugaiju vrstu konstrukeije montazne
povrsine nabavite odgovarajuce materijale za montazu od specijalizirane trgovine.
7. Ne postavijajte drzat na mjesta gdje se mogu zadrZati ljudi ili Zivotinje.
8. Nemojte instalirati ili koristiti ostecenu rucku.
9. Prilikem postavljanja drzaca na drvene stupove, provjerite jesu li pricvrsni vijci postavljeni u srediste stupa.
10. Kada montirate drZaG na betonske zidove, pazite da ne postavite vijke u spojeve izmedu Supljih cigli.
11. Obratite pozornost na cvrsto pritezanje vijaka na montaznoj povrsini. Pazite da vijke ne zategnete previse jer se mogu ostetiti i smanjiti dopusteni kapacitet-
podnijeti teret.
12. Tezina uredaja pricvr$cenih na drzac ne smije prelaziti dopusteno opterecenje drzaca navedeno u tehnickoj specifikaciji.
13. Ne opterecujte rucku asimetricno.
14. Redovito provjeravajte zategnutost montaznih vijaka, kako na montaznoj povrsini tako i na spoju izmedu nosaca i uredaja.
15. Uredaj Gistite suhom i mekom krpom. Nemojte koristiti prasak za ribanje, alkohol, otapala ili druge jake deterdzente za CiScenje.
16. Proizvod nije igracka. Drzite uredaj i ambalazu izvan dohvata djece i kucnih ljubimaca.
17. Drzat je namijenjen za unutarnju upotrebu

YKasauus 3a 6esonacHoct BG Mopaav 3 besnexv UA
1. 3 e 4acT oT NPoAyKTa 1 TpsibBa Aa Gb/e ChXpaHABaHa 3ae/IHO C ypesa 1. IHCTpyKUiA 3 exennyaTauii € HeBiAEMHOI YaCTUHOI0 BPOGY | M0BMHHA 36EPiraTUCA PasoM 3 NPUCTPOEM.
2. Mpezy A 3aN0YHETE MOHTAX M EKCI/I0ATALIMA Ha CTOMKAT, TPA6BA Ala NpoyeTeTe 3 ] b 2. Nepe novarkom Ta TPUMaYa YBAXHO NPOYMTAITE L0 | 3 i Ta TeXHiYHY bikaLlito Bpoby Ta cyopo
Ha NPOAYKTa ¥ BE3YCA0BHO Aa vt cnassare. iX AOTPUMYFTECS.
3. MoHTaxwT Ha cToiikata TpA6Ba Aa 6bAa M3BbPLIEH 0T OnUT B JIeVHOCTH, 3. YCTaHOBKY pyuKi NOBHHHI 3 [10CBiA0M poir.
4.1 He HocH PHOCT 33 LIETH, NP or: ] TPETUPAHE 1 MOHTAX Ha CTOVIKATa; U3N0N3BAHE HA 4. BupobHuK He Hece i 32 wKoay, cnpi y: HepbanuM i Ge3sianosi i pysKH; PYSKA He
CTOMKaTa N0 HauWH, Ha ; MOHTaX U Ha cTofikaTa B C HefiHata ¢ ] 3anpi Ta TPUMaYa e Bi 1100 TEXHIYHIV cneundikalyi Ta iHCTpYKLIT 3 excnayataii

UHCTPYKLLMSTa 33 eKcn0aTaLs
5. Mpeau Aa 3an04HeTe MOHTaXa, NPOBEPETE:
a. [\t MOHTAXHaTa NOBLPXHOCT (CTEHATa) MOXE AA M3AbPXM TEXECTTA Ha CTOVIKATa 3a63HO C YCTPOVCTBOTO, MOHTUPAHO BBPXY Hest;
6. 1a/ Ha MACTOTO Ha HAMa il W 1 ra3osu Tpb6u. [penopbysa ce
bPBO, METa/! 1 ENEKTPHIECKH NPOBOAHULIA.
6. MOHTaXHUAT KOMIIEKT, NPUAOXEH KbM NPOAYKTA, € NPE/AHA3HAYEH 33 MOHTAX BbPXY CTEHH, U3pabOTeHy OT MbAHM TyxA, GETOH Unn AbpBO. Mpi Apyr Tun
KOHCTPYKLMA Ha 0CHOBATa 33 MOHTaX TPAGBA AA C& CHABAVTE CbC CHOTBETHI MATEPIA/M B CTIELMANUIUPAH MATa3IH.
7. He 61Ba A2 MOHTUpaTe CTOViKaTa Ha MeCTa, N0/ KOUTO Morar Aa pe6UBaBaT XOpa Wit KUBOTHH.
8. He buBa 1 MOHTUpaTe U A U3N0/13BaTE NOBPE/EHa CTOiiKa.
9. KoraTo MOHTMpaTe CTOiiKaTa BbpXY AbPBEHK CTbAGOBE, YBEPETE CE, Y& MOHTAXHUTE BUHTOBE Ca MOHTUPaHH B LIEHTLPA Ha CTbAGA.
10. KoraTo MoHTMpaTe cTOiiKara BbpXy GETOHHM CTEHY, BHUMABaIATe A HE MIOCTABUTE BUHTOBE BbB (GYTUTE MEXAY 6110KBETe.
11. YBepere ce, Ye BUHTOBETE Ca 3APaB0 3aTErHaTH B B i1Te Aa He BIHTOBET, Thil KATO T€ MOraT A Ce NOBPEAST
/1 HaMANIAT J0NYCTAMOTO HATOBAPBAHE Ha CTOMKTA.
12. Ternoto Ha yCTpoViCTBaTa, NPUKPENEHN KbM CTOViKaTa, He TPsOBa Aa HaABMIIABA AONYCTUMOTO HATOBAPBAHE Ha CTOVKATA, NI0COYEHO B TEXHUYECKATa
cneupdukaums.
13. He HaToBapBaiTe CTO/KaTa acuMETPHYHO.
14. Pe/10BHO NPOBEPSIBA/ITE 3aTErHATOCTTA HA MOHTAXHMTE BUHTOBE, KAKTO B MOHTAXHaTa NOBLPXHOCT, TaKa it NP CBbP3BAHE Ha CTOViKATa KbM YCTPOICTBOTO.
15. MoumcTBaliTe YCTPOACTBOTO ChG CYXa M MeKa Kbpna. 3a NOYMCTBAHE He G1Ba Aa U3NDA3BATE NOYUCTBALLY NPAXOBE 33 ThPKAHE, A/IKOXOA, PAsTBOPUTENN WM
APYIM CUAHY NpenapaTw.

Ha ieTexTop 3a

5. Mepea No4aTKoM BCTAHOBAEHHS NEpEBipTe:
2. Y4 BUTPUMAE MOHTaXHA NOBEPXHS! (CTiHa) Bary TPMMa4a 3 YCTAHOBAEHNM Ha HbOMY NPUCTPOEM,
b. wo B MicLli YCTaHOBKY HEMAE eNEKTPHYHIX NPOBOALIB abo i pyb. P
Ta eNIEKTPUYHUX NPOBOLLIB.
6. MoHTaxHuii Habip, o BXOANTL /10 KOMIIEKTY, NPU3HAYEHWiE AN KDINJIEHHS Ha NOBEPXHI 3 NOBHOI Liernw, GeToHy abo Aepesa. L iHworo Tuny KoHeTpyKuil
MOHTXHOi NOBEPXHI NPUAGAVTE BIANOBIAHI MOHTAXHI MaTepian Y CnewianiaoBaHoro NpoAaBLS.
7. He BeTaHOBAWiATE TPMMaY Y MiCLAX, A€ MOXYTb NEpeBYBaTH S0/IM 4t TBAPUHK.
8.He jiTe Ta He it PYUKY.
9. BCTaHOB/I0I04M TPMMAY Ha APEB'HI CTOBNM, NEPEKOHAITECA, IO KPINWAbHI TBUHTM BCTAHOBAEHI B LIEHTPI CTOBNA.
10. BeTaHoB/i0i04M TpUMaY Ha BETOHH CTiHu, NEPEKOHAVTECS, 4O LIYPYNY HE BCTABAEHI B LBY MiX MOPOXHMUCTHMM LEFIaMM.
11. ChizikyiTe 3a TM, 1406 MILIHO 3aTATHYT TBUHTM HA MOHTAXHF noBepXHi. by/ibTe 06epexH, 0B He 3aTArYBaTH BUHTM, OCKIbKY BOHM MOXYTb MOLIKOAUTUCA
Ta 3MEHLMTI AONYCTUMY EMHICTb BUTPUMYBATY HABAHTAXEHHS.
12. Bara npucTpoiB, L0 KPINAATLCA A0 TPUMAYQ, HE NOBIHHA NEPEBMILIYBATH A0NYCTUME HABAHTAXEHHS HA TPUMAY, 3a3HA4EHE B TEXHIYHIV cneuuaikaLli.
13. He HaBaHTaxyiiTe py4ky acuMETPUYHO.
14. PerynapHo nepesipavire MiHICTb KINWALHUX TBUHTIB AIK HA MOHTAXHIR NOBEPXHI, TaK | B MICLI 3'6HAHHS! MiX KPOHIITERHOM | NPUCTPOEM.
15. 04uCTITh NPUCTPIA CYX0I0 M'SIKOID TKAHUHOI. HE BUKOPUCTOBYVITE ANA YLIEHHS YCTAY] NOPOLIKW, CMIAPT, PO3YMHHIKM Ta iHLUI CUAbHI MUY 3aC06M
16. Tosap He € irpauuKkoio. Tpumaiite NPUCTPIR Ta ynakoBKy B HEAOCTYNHOMY AN AiTefi Ta JOMAILHIX TBAPUH MiCL.
17. Tpumay np i Ana B NpHMil

JGTEKTOP /AEDEBUHN, MeTany

16. MpoayKTLT He & urpayka. YeTpoit " TpsbBa Aa ce Ha MACTO, HEAOCTBIHO 33 1BLIA 1 XVBOTH.
17. Croifkara e 3 BbTPE B
600x500
I kowania / Package contents / Verpackungsinhalt / G ynakoBkw / Pakuotés turinys / lepakojuma saturs / Pakendi sisu / Obsah baleni / Obsah balenia / b, Ha ONaKoBKaTa
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